RODINNE VIRIVE BAZENY
PRENOSNE

NAVOD NA INSTALACI
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Tento navod obsahuje zasadni bezpe€nostni informace, které je treba respektovat

DULEZITE

pri instalaci a uvadéni zarizeni do provozu. Proto je nezbytné, aby se pred zahajenim

instalace a uvedenim zarizeni do provozu s navodem seznamili
jak montazni pracovnici, tak uzivatelé.




1. ZAKLADNIi UDAJE

Tento navod obsahuje veSkeré informace potfebné k tomu, abyste si mohli plné vychutnat vas
vifivy bazén. Doporu€ujeme, abyste si nasli Cas a tento navod si peclivé prostudovali.

Pokud mate jakékoli otazky €i pochybnosti o provozu nebo udrzbé tohoto vyrobku, kontaktujte,
prosim, vaseho dodavatele vifivého bazénu. Jsou to odbornici a jejich profesiondlni znalosti
vam pomohou si tento vyrobek opravdu uzit.

DULEZITE: Vyrobce si vyhrazuje pravo zménit design & parametry vyrobku
bez pfedchoziho upozornéni, aniz by mu tim vznikl jakykoli zavazek.

JANN

POZOR - DULEZITE

e Predtim, nez zacnete provadét jakékoli prace na vifivém bazénu, presvédcte se,
ze je odpojen od elektrické sité (spinaé v pozici OFF, pripadné odpojen hlavni
elektricky kabel).

e Toto zafizeni nemuze byt zapojeno do bézné elektrické zasuvky.

e Toto zarizeni vyzaduje vhodnou elektrickou instalaci. Elektrické zapojeni muze
provadét pouze kvalifikovana osoba respektujici bezpeénostni predpisy ohledné
elektroinstalace daného statu.

o Elektricky rozvadé¢ musi byt vybaven proudovym chranicem. Doporucujeme
proudovy chranié¢ 30 mA.

e Nezapomernte na uzemnéni. Uzemnéni objektu musi byt v perfektnim stavu, aby bylo
zajisténo bezpecné pouzivani virivého bazénu. Pokud mate sebemensi pochybnosti
o uzemnéni objektu, nechte jej nalezité zrevidovat k tomu opravnénymi osobami.
Vyrobce neodpovida za pripadné skody vzniklé Spathym uzemnénim.

¢ Nikdy nezapinejte virivy bazén (proudovy chranic v pozici ON), pokud je bez vody.

e Kelektrickému pripojeni pouzijte kabel vhodného prurezu s ohledem na prikon
bazénu a jeho vzdalenost od hlavniho rozvadéce.

e Vzdy dodrzujte instrukce obsazené v kapitole , Bezpecnostni pokyny“ tohoto
navodu.

e Nepovolanym a nevyskolenym osobam je zakazano dotykat se elektrickych
soucastek.

¢ Nikdy se nedotykejte elektrického zarizeni, pokud mate mokra chodidla.
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BEZPECNOSTNi POKYNY
OBECNE

Vyhnéte se kontaktu s elektrickym napétim.

Peclivé dodrzujte platné bezpec€nostni pfedpisy tykajici se prevence urazu.

Jakékoli upravy na zafizeni je mozno provadét pouze na zakladé predchoziho schvaleni
vyrobcem. Originalni nahradni dily a pfisluSenstvi schvalené vyrobcem zarucuji vysSi
bezpecnost. Vyrobce se ziika veSkeré odpovédnosti za Skody zplsobené pouzivanim
neoriginalnich nahradnich dilt &i pFisluSenstvi.

Nékteré Casti zafizeni jsou béhem provozu pod nebezpenym elektrickym napétim. Prace
na jednotlivych C¢astech nebo zafizeni mohou byt provadény pouze po odpojeni zafizeni od
elektrické sité a po odpojeni ovladacich prvka.

Uzivatel musi zabezpecCit, aby montazni prace a udrzba byly provadény kvalifikovanymi
a opravnénymi osobami a Ze se tyto osoby peclivé seznamily s pokyny k instalaci a obsluze.
Bezpec€nost provozu zafizeni je garantovana pouze za pfedpokladu, Ze jsou dodrZzovany
navody na instalaci a obsluhu.

Limitni hodnoty uvedené v elektrické skfifice zafizeni nesmi byt za Zadnych okolnosti
prekroCeny.

V pfipadé zavady Ci poruchy kontaktujte svého dodavatele.

Vifivy bazén musi byt nainstalovan podle platnych norem daného statu, zejména predpisu
tykajicich se bezpeclné elektroinstalace.

V souvislosti s provozem tohoto zafizeni mize dojit k uniku vody, at uz v dusledku jeho
samotného pouzivani, tak i z ddvodu pfipadnych netésnosti ve filtracnim &i hydromasaznim
okruhu. Je proto nutné umistit bazén v prostoru, ktery je vybaven odpadnim kanalkem.
Zafizeni by mélo byt nainstalovano v prostoru k tomuto ucelu pfipraveném tak, aby byly
vSechny soucasti vifivého bazénu snadno pfistupné. Zaruka se nikdy nevztahuje
na pfipadné stavebni upravy spojené s instalaci ¢i vyménou vyrobku.

BEZPECNOSTNi POKYNY PRI INSTALACI A MONTAZI

PFi zapojovani elektrickych kabell dbejte na to, aby byly kabely v elektrické skfifice spravné
usporadany. Zaroven se ujistéte, ze po jejim uzavieni nezlstaly uvnitf zadné kousky vodicu
a zkontrolujte, Ze je zemnici vodi€ dobfe upevnén.

Zvlastni pozornost vénujte tomu, aby nedoslo k vniknuti vody do Cerpadel &i elektrickych
soucasti pod napétim.

BEZPECNOSTNi POKYNY PRI UDRZBE

Pfed zahajenim jakékoli prace na udrzbé elektrickych ¢i mechanickych soucasti se ujistéte,
Ze byl bazén odpojen od elektrické sité a Ze jsou zablokovany jeho spoustéci ovladace.
Nezasahujte do zafizeni, pokud mate mokra chodidla.

U vifivych bazénl obloZzenych pfirodnim dfevem neprovadéjte zadné prace spojené
s udrzbou, pokud je oblozeni vihké. Rozméry panelt oblozeni se mohou ménit z divodu
absorbované vlhkosti. Jejich montaz by byla pak velmi obtizna. Pfed jakoukoli manipulaci
s oblozenim je tfeba nechat dfevéné panely dikladné vyschnout.



3.  INSTALACE A MONTAZ

Pfed instalaci a montazi vifivého bazénu zkontrolujte, zda je baleni vifivého bazénu
neporusené. V pfipadé, Ze jste bazén obdrzeli v poSkozeném obalu, ihned informujte vaseho
dodavatele.

3.1. UMISTENI VIRIVEHO BAZENU

Umistéte bazén v horizontalni poloze, aby cela jeho spodni €ast byla opfena o hladkou
a rovnou plochu s nosnosti odpovidajici provozni hmotnosti bazénu (tzn. napinéného vodou
vCetné koupajicich se osob).

Bazén nelze instalovat na nerovnou plochu nebo na tvarnice, cihly €i betonové bloky.

3.1.1. PRENOSNY BAZEN S NIVELACI

Nékteré vifivé bazény jsou dodavany s kovovou konstrukci usnadiujici instalaci. Tato
konstrukce ma nékolik podpérnych bodl. Pfed napusténim bazénu je nutno tyto podpérné body
nastavit tak, aby se vSechny dotykaly podlahy.
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Vifivy bazén neumistujte tam, kde by mohlo dojit k vniknuti vody do elektroinstalace bazénu
a zamezte rovnéz, aby byl instalovan v prostorach s vysokou vihkosti.

BocCni sténa bazénu, ve které jsou umistény motory, musi byt vzdy snadno pfistupna. Pro
snadnou udrzbu bazénu je vhodné, aby bylo mozné s bazénem kdykoli pohnout a tim umoznit
lehky pfistup ke vSem jeho sténam.



Venkovni instalace
Pokud se rozhodnete umistit vifivy bazén v exteriéru.

e Nevystavujte bazén bez vody a bez ochranného krytu pfimému slunecnimu zareni.
Uvédomte si, Zze pokud bude bazén vystaven slune¢nimu zareni po del§i dobu, muze dojit
k poSkozeni povrchu bazénu a jeho soucasti. Akrylat rychle absorbuje teplo ze slunecnich
paprski a mize dosahnout velmi vysokych teplot, které bazén poskodi.

e Jelikoz padajici listy mohou ucpat filtracni zafizeni, doporuCujeme neumistovat vifivy bazén
v okoli stroma.

e Pokud je bazén umistén uvnitf prosklené mistnosti, zabrarte, aby sluneCni paprsky
pronikajici sklem ohfivaly bazén, protoze teplota mize stoupnout pfili§ vysoko.

Vnitini instalace

DoporucCujeme zajistit v blizkosti bazénu odtokovy kanalek, aby se zamezilo hromadéni vody
v okoli bazénu a byl zajistén bezpecny pfistup koupajicich se osob.

Nezapomente, ze provoz vifivého bazénu zvySuje vlihkost a proto musi byt okolni prostor
vybaven ventilanim systémem zabranujicim hromadéni vlhkosti, aby nedoSlo k poskozeni
mistnosti, kde se bazén nachazi.

Pouzivani krytu snizuje tepelné ztraty a vihkost v mistnosti.

A

Virivy bazén by nemél zGstavat prazdny a nezakryty pii pokojové teploté
nad 20°C nebo pod 4°C.

3.2. VYPOUSTENIi BAZENU

Bazén je vybaven systémem ruéniho vypousténi vody samotizi, pomoci vypoustéciho
kohoutu %“.

Vypoustéci kohout musi byt vzdy uzavien. Otevira se pouze v pfipadé vypousténi bazénu.
Je rovnéz mozné napojit vypousténi bazénu na domovni kanalizaci.




Kohout funguje nasledovné:

3.3.
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ELEKTRICKE ZAPOJENI

JAN
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Toto zafizeni neni mozno zapojit do bézné elektrické zasuvky.

Toto zarizeni vyzaduje odbornou elektrickou instalaci. Elektrické zapojeni muze
provadét pouze opravnéna osoba respektujici platné predpisy daného statu v oblasti
bezpecnosti a elektroinstalace.

Elektricky rozvadéé musi byt vybaven proudovym chraniéem. Doporuc¢ujeme pouzit
proudovy chrani¢ 30 mA.

Je nezbytné provést uzemnéni virivého bazénu.

K pripojeni pouzijte elektricky kabel prislusného pruarezu, ktery odpovida prikonu
zarizeni a vzdalenosti bazénu od hlavniho rozvadéce.

Vzdy dodrzujte instrukce uvedné v kapitole ,,Bezpecnostni pokyny*“ tohoto navodu.
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POZOR - NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM

e Predtim, nez zacnete provadét jakékoli prace na vifivém bazénu, presvédcte se,
ze je odpojen od elektrické sité (spinaé v pozici OFF, pripadné odpojen hlavni
elektricky kabel).

e Nepovolanym a nevyskolenym osobam je zakazano dotykat se elektrickych
soucastek.

e P¥i manipulaci s elektrickym zarizenim vzdy pouzivejte vhodné ochranné pomticky
a nastroje.

e Nikdy se nedotykejte elektrického zarizeni, pokud jste mokfi, obzvlasté pokud mate
mokra chodidla.

e Nikdy nezapinejte virivy bazén (proudovy chrani¢ v poloze ON), pokud je bazén
bez vody.

Pfi elektrickém zapojeni vifivého bazénu postupujte nasledovné:

3.3.1. Umisténi elektrické skririky vifivého bazénu

Elektricka skfifika je pfistupna z bo¢ni stény bazénu. Oteviete bocni panel (dvifka), abyste
zpristupnili v8echny elektrické komponenty. Dvifka jsou zajisténa Srouby.

Propojovaci elektricka skfinka se nachazi pfed jednotkou elektrického ohfevu vody. K jejimu
otevreni je tfreba odSroubovat Ctyfi Srouby na Celni desce.




3.3.2. Instalace proudového chranice

e Elektroinstalace musi byt vybavena vysoce citlivym 2-pélovym proudovym chrani¢em
v hlavnim rozvadéci (proudovy chrani¢ neni soucasti dodavky vifivého bazénu).

e POZOR - Je nezbytné, aby majitel vifivého bazénu nejméné jedenkrat mésicné vyzkousel
spinac proudoveho chranice a prekontroloval jeho spolehlivost.

Zkontrolujte, Ze je proudovy chrani¢ v poloze OFF (Vypnuto). Nezapinejte proudovy chrani¢
do polohy ON (Zapnuto), dokud neni vifivy bazén zcela naplnén vodou.

OFF ON
(zelen§) (lerven§)

e |

3.3.3. Propojeni elektrické skrifiky vifivého bazénu s proudovym chranicem

Pfedtim, nez zaCnete provadét jakékoli prace na vifivém bazénu, pfesvédcte se, Ze je odpojen
od elektrické sité (spinac v pozici OFF, pfipadné odpojen elektricky kabel).

K propojeni proudového chraniCe s elektrickou skfifikou vifivého bazénu pouZijte vhodny kabel
v zavislosti na umisténi a dle platnych norem. Prlifez kabelu se bude liSit v zavislosti
na typu/modelu vifivého bazénu a jeho vzdalenosti od hlavniho rozvadéce.

Pozadované pfikony kW jsou uvedeny v pfiloze Technicka specifikace vifivého bazénu.
Je tfeba vzit v uvahu maximalni pfikon bazénu, v zavislosti na nastaveni ,High Amp“ nebo
,Low Amp*“.



Nastaveni High Amp/Low Amp

PFikon bazénu se mlze vyrazné liSit v zavislosti na jeho konfiguraci. Tomu je tfeba pfizpusobit
i vlastni instalaci bazénu, aby byl vzdy zajistén pozadovany pfikon.

Low Amp
Toto nastaveni, které je provedeno jiz z vyroby, zajiStuje odpojeni elektrického ohfevu
v okamziku spusténi nékterého z masaznich Cerpadel. Tim dojde ke sniZzeni pozadovaného

prikonu.

High Amp

Toto nastaveni umoziuje, aby vesSkera zafizeni bazénu mohla pracovat sou€asné. Tento typ
nastaveni vyzaduje instalaci s vy$§im pfikonem.

Zménu nastaveni Low Amp / High Amp Ize provést pomoci pfepinacu v elektrické skfirice.

Tabulka 1
pocet zapnutych
A2 | A10 c¢erpadel/vzduchovaé
pred vypnutim ohrevu
OFF | OFF 0
ON | OFF 1
OFF | ON 2
ON ON 3

DULEZITE:

V prehledu elektrickych specifikaci, ktery je pfilozen k manualu, je uveden jak prikon
.,Low Amp*, tak pfikon ,High Amp®“. K ur€eni prifezu kabelu k elektrické instalaci je tfeba vzit
v uvahu jak hodnoty uvedené ve zminéném prehledu, tak hodnoty z nasledujici tabulky:

Tabulka pozadovanych prarezu, vzdalenosti a prikonu

pozadovany prikon kW

21 (25|28 |32 |35|44 |53 |62 |70|79 | 88

2

Nominalni prirez vodic¢t kabelu v mm

6-11m | 25 |25 |25 |25 | 4 4 6 10 | 10 | 10 10

11-15m | 25 | 25 | 4 4 4 6 6 10 | 10 | 10 10

15-20m | 4 4 4 6 6 6 10 | 10 | 10 | 16 16

Vzdalenost

PFi delSich vzdalenostech je tfeba umérné zvysit prafez vodicu kabelu.



Nékteré konfigurace bazénu mohou vyzadovat elektrickou instalaci 1 x 32A, 2 x 16A nebo
dokonce 3-fazové pfipojeni (3 x 16A) k zajisténi pozadovaného pfikonu vifivého bazénu.
Moznosti konfigurace elektrické skfinky jsou znazornény na nasledujici strané.

Uvédomte si, Ze elektroinstalaci a jakékoli zmény v jeji konfiguraci mize provadét pouze
kvalifikovana osoba respektujici platné pfedpisy daného statu.

Vyrobce v zadném pfipadé neodpovida za Skody vzniklé v disledku Spatné instalace nebo
instalace provedené neopravnénou osobou.

VAN

POZOR

Dbejte na polohu spinac¢e maximalniho prikonu.

Virivy bazén nebude spravné fungovat, pokud bude pouzit kabel neodpovidajici
vzdalenosti a prikonu. Muze tak dojit k prehrati elektrickych obvodul a nasledné pak
k elektrické havarii.

Vzdy pouzivejte kabel s vhodnym priifezem dle maximalniho prikonu.

V pripadé pochyb mezi dvéma hodnotami, vzdy pouzijte kabel s vétSim priirezem.

K pfipojeni pfivodniho kabelu do elektrické skrinky pouzijte otvor umistény na boku skfiriky.

Ovérte, ze do pfivodniho kabelu neproudi elektricky proud (spina¢ proudového chranice
je v poloze OFF).

Privedte kabel az k elektrické skfifice vifivého bazénu.
Otevrete kryt elektrické skfiriky a protahnéte do ni pfivodni kabel.
Pozor: modry vodi€ je nulovy a hnédy vodi€ je fazovy.

Zapoijte vodice do svorek dle nasledujiciho schématu v zavislosti na typu elektrické instalace.

10




Zapojeni 1x16A nebo 1x32A

Zapojeni 2x16A

Zapojeni 3x16A

==
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POZOR

Zasadni je spravné uzemneéni.

Uzemnéni budovy musi byt vzdy v perfektnim stavu k zajiSténi bezpecnosti uzivatelt
vifivého bazénu. Pokud mate jakékoli pochybnosti o jeho stavu, zajistéte, aby bylo
uzemnéni radné zrevidovano opravnénou osobou.

Vyrobce neodpovida za pripadnou Skodu zplsobenou nespravnou udrzbou uzemnéni.

Upevnéte uzemnovaci vodi¢ (zlutozeleny) ke koncovce vné ovladaci skfinky dle nasledujiciho
schématu:

——————— UZEMNENI

POZOR

Nezapojujte elektfinu (proudovy chrani¢ v poloze ON), dokud nebude vifivy bazén plné
napustén vodou.




4, UVEDENiI DO PROVOZU

JAN

POZOR

Pred spusténim bazénu si peclivé prectéte nasledujici body.

4.1. NAPOUSTENI VIRIVEHO BAZENU

Vifivy bazén nema zadny zvlastni systém napousténi. DoporuCujeme ruc¢né napustit bazén
zahradni hadici nebo podobnym zpusobem.

Postupujte nasledovné:

e Pfed napusténim vifivého bazénu se ujistéte, Ze je vypoustéci kohout uzavien.

¢ Napustte vifivy bazén Cistou vodou az na uroven vyznacenou na Stitku umisténém vedle
skimfiltru (hladina vody by méla dosahovat nejméné 3 cm nad skimfiltr). Zaroven
zkontrolujte, aby hladina vody sahala nejméné 3 cm nad nejvySe umisténou trysku bazénu.

4.1.1 NAPOUSTENiIi SOUKROMYCH VIRIVYCH BAZENU S PRELIVEM

Doporucujeme ru¢né napustit bazén pomoci zahradni hadice nebo obdobnym zplsobem.
Postupujte nasledovné:

Pfed napusténim bazénu se ujistéte, Ze vypoustéci kohouty jsou uzavieny s vyjimkou
bezpecnostni vypusti, ktera musi byt vzdy oteviena.

Napustte bazén Cistou vodou, dokud bazén nezacCne pretékat.
Naplnte vSechny tfi nadrze vodou do vysky 15 cm tak, aby filtracni Cerpadlo pfi bézném provozu

nenasalo vzduch.

Pfipojte vodu z fadu k jedné z nadrzi.

Pred otevienim vika filtru se ujistéte, ze vSechny tii kohouty, které reguluji filtra¢ni okruh,
jsou uzavreny.
Pokud by zustaly otevieny, voda z bazénu by filtrem vytekla.

13
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‘ — PRivVOD VODY

Bazén je vybaven systémem napousténi, ktery funguje pomoci kulového (zpétného) ventilu.
Tento ventil musi byt pfipojen k vodovodnimu fadu s konstantnim tlakem vody.

Jakmile dojde k ubytku vody v bazénu v dlisledku odpafovani, systém automaticky vodu
do nadrzi doplni.

Pro vypousténi vody jsou kompenzacni nadrze opatifeny bezpecnostni vypusti.

JANN

POZOR

KOMPENZACNi NADRZE SOUKROMYCH BAZENU S PRELIVEM MAJi OMEZENOU
KAPACITU.

UDRZI 280 LITRU VODY, COZ ODPOVIDA CTYREM CASTECNE PONORENYM OSOBAM.

UZIVATELE BY MELI VSTUPOVAT DO BAZENU PO JEDNOM A POMALU TAK,
ABY UMOZNILI NADRZIM ABSORBOVAT VYTLACENOU VODU A ZAMEZILI, ABY VODA
VYTEKLA Z BAZENU.

JANN

POZOR

Béhem napousténi je tfreba zamezit vniknuti vody do elektrickych soucasti bazénu.
Pokud je v bazénu pouzivana morska voda, dochazi vSeobecné k rychlejSimu opotrebeni
bazénu a jeho soucasti.

Bazén nikdy nenaplnujte teplou vodou, mohlo by dojit ke zni¢eni bezpeénostniho
termostatu a k posSkozeni dalSich zarizeni ¢i rozvodul.

14



Jakmile je bazén napustén vodou, pripojte elektrické zatizeni prfepnutim proudového chranice do polohy

ON (viz Elektrické zapojeni).

Nez zacnete bazén pouzivat, pfectéte si peclivé nasledujici pokyny:
e Upravte pH vody na hodnotu 7,2 aZ 7,6 (viz kapitola Udrzba vody névodg na obsluhu).
e Pr¥idejte do bazénu vSechny chemické pfipravky doporucené v kapitole Udrzba vody navodu

na obsluhu.

e Vyberte pozadovanou teplotu (viz Ovladani a programovani navodu na obsluhu). Uvédomte
si, ze pokud je voda studena, maze jeji ohfati na teplotu 38°C trvat az 24 hodin.
e Prfed pouzitim vifivého bazénu znovu zkontrolujte hodnotu pH, jestli nedoSlo k jeji zméné

v dusledku vySe uvedené aplikace chemickych pFipravku.

5. RESENi PROBLEMU - DIAGNOSTIKA

PROBLEMY

PRICINY

w I3

RESENI

Nedostate¢ny prutok
filtrované vody

Filtr je zanesen necistotami.

Vycistéte filtr.

Hydromasazni Cerpadlo
trysek nespina.
Vifivka nefunguje.

Kabel digitalniho ovladaciho
panelu je odpojen od desky
s tisténymi spoji.

Doslo k preruSeni dodavky
elektfiny.

Proudovy chranic je odpojen.

Pfipojte kabel k desce.

Zkontrolujte zapojeni ¢erpadla
v elektrické skfince.
Pfipojte proudovy chranic.

Vzduchovac nefunguije.

Kabel digitalniho ovladaciho
panelu je odpojen od desky

s tisténymi spoiji.

Doslo k preruSeni dodavky
elektfiny.

Doslo k samovolnému vypnuti
vzduchovace v dusledku jeho
prehrati.

Pfipojte kabel k desce.

Zkontrolujte zapojeni
vzduchovace v elektrické skfince.
Nechte vzduchovac zchladit
nejméné po dobu 3 hodin a potom
jej znovu spustte.

Z regulatoru vzduchu
Venturi vytéka voda.

Trysky jsou zaviené.

Trysky jsou chybné
nainstalovany.

Ozdobny ramecek trysek Ize
otoCit o Ctvrt otacky, aby byl
otevien &i uzavien prutok vody.
Pokud je mozno rameckem
otacCet dokola, tryska neni dobfe
nainstalovana — je nutné ji

vyjmout a znovu spravné nasadit.

Otevrete trysku. Vysurite ozdobny
ramecek o cca 2 cm. OdSroubuijte
trysku ota&enim proti sméru
hodinovych rucicek. Jakmile je
uvolnéna, znovu umistéte trysku
do pouzdra a zaSroubujte ve
sméru hodinovych rucicek.
Nakonec ozdobny ramecek znovu
zamacknéte.

Malé mnozstvi vzduchu v
hydromasaznich tryskach

Regulatory Venturi jsou zaviené.

Oteviete regulatory vzduchu
Venturi.

Snizeny proud vzduchu

Uhliky elektromotoru jsou
opotfebené.

Vymérite vzduchovac (uhliky).

Voda nedosahuje
nastaveneé teploty.

Teplotni sonda je poSkozena.
Zkontrolujte naprogramovanou
teplotu.

Vymeérite teplotni sondu.
Nastavte teplotu.

Pozn.: V kapitole Diagnosticka hlaseni na oviadacim panelu (viz Navod k obsluze) jsou
uvedena diagnosticka hlaseni k feSeni moznych poruch na zafizeni.
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6.

PROHLASENI O SHODE
Pol Ind Cervera E PRODUCTOS: NL PRODUKTEN : SPAS CON MUEBLE
Avda. Pla d'Urgell, 2-8 GB PRODUCTS: S PRODUKTER: SPAS IN WOOD
25200 - Cervera D PRODUKTE: N PRODUKTER: CLADDING
Spain F PRODUITS: DK PRODUKTER:
I PRODOTTI : SF TOUTTEET :
P PRODUTOS: GR TIPIONTA:
4 N N\
DECLARACION DE CONFORMIDAD CONFOMITEITSVERKLARING
Los productos arriba mencionados se hallan conformes a: Bovenstaande produkten voldoen aan de
Directiva 89/336/CEE (Compatibilidad Electromagnética), veiligheidsvoorschriften van de Richilin Electromagnetische
Directiva 73/23/CEE (Baja Tension) y la Norma Europea EN compatibiliteit 89/336/EEG, laagspannings richtlijn 73/23/EEG
60335-1:1995 - EN 60335-2 -60 :1991+A52 :1994. en aan de Europese norm EN 60335-1:1995 - EN 60335-2 -
60 :1991+A52 11994,
- / J
N 3 )
EVIDENCE OF CONFORMITY FORSAKRAM OM OVERENSSTAMMELSE
The products listed above are in compliance with : Directive Ovansiende produkter & | dverenstammelse med : Direktiv
89/336/CEE  (Electromagnetic  Compatibility), Directive 89/336/CEE  (Elektromagnestik  kompatibilitet), Direktiv
T3/23/CEE (Low Voltage) and with the European Standard EN T3/23/CEE (Lagspanning) och med Europeisk Standard EN
60335-1:1995 - EN 60335-2 -60 :1991+A52 :1994. 60335-1:1995 - EN 60335-2 -60 :1991+A52 11994
. /. /
;< - - N [
KONFORMITATSERKLARUNG OVERENSSTEMMELESESERKLERING
Die oben angefuhrten Produkte entsprechen den Ovenstiende produkter oppfyller betingelsene
Sicherheitsebestimmungen der Richtlinien der elektromagnetiskdirektiv 89/336/EU, lavpenningsdirektiv
Elektromagnetischen Vertraglich 89/336/EG, der EU73/23, og Europeisk Standard EN 60335-1:1995 - EN
Niederspannungs Richilinien 73/23/EG, un der europaischen 650335-2 -60 :1991+A52 11994
Vorrschrift ENG60335-1-1995 ENG0335-2 - 60-991+A52 1994
\ J
. N N
DECLARATION CONFORMITE OVERENSSTEMMELSESERKERING
Les produits mentionnés ci-dessus sont conformes aux: De ovennzvnte varer er i overensstemmelse med : Direktiv-
Directive  Compatibilité  Electromagnetique  89/336/CEE, 89/336/EU (Elektromagnetisk forenelighed), Direktiv- 73/23
Directive Basse Tension 73/23/CEE et a la Norme EU (Lavspznding) og i overensstemmelse med den
E[L}”ﬁ%%?ll% X _F|§94 60335-1:1995 - EN  60335-2- europziske standard EN 60335-1:1995 - EN 60335-2 -
- - 60 :1991+A52 11994,
. RN J/
\ e A
DICHIARAZIONE DI CONFOMITA VAKUUTUS YHDENMUKAISUUDESTA
| prodotti su elencati sono conformi alle seguenti : Directtiva Yilamainiut tuotteet ovat yhdenmukaisia direktiivin EU/89/336
89/336/CEE (Compatibilita elettromagnetica), Directtiva (Elektromagneettinen yhdenmuskaisuus), direktiivin EU/73/23
T73/23/CEE (Bassa Tensione) e alla Norma Europea EN (Matalajannite)sekd eurooppalaisen standarinEN  60335-
60335-1:1995 - EN 60335-2 -60 :1991+A52 1994 1:1995 - EN 60335-2 -60 :1991+A52 :1994
N AN /
o N N
DECLARACAO DE CONFORMIDADE AHAQZH ZYMBATOTHTAZ
Os produtos acima mencionado estao conforme a : Directiva To Topomoe Ve Tpotovice sivau cupgove pe v Odnyia
89/336/CEE (Compatibilidade Electromagnética), Directiva 89/336/EE, (HAzktpopayvnukn Tvppatotnial) tnv Odnyla
73/23/CEE (Baixa tenséo) e a Norma Europeia EN 60335- 73/23/EE  (Xouminl Toonl) kouv petov  Euvpenoatké
1:1995 - EN60335-2-60 11991+A52 1994 Kavoviopo EN60335-1:1995- EN 60335-2 -
60 :1991+A52:1994
N J J
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